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Westbo WeRa M1 Instrucciones generales

Notificacion de construccién

Antes de la instalacién de la chimenea y la construccién de una Por favor, lea este folleto detenidamente y las instrucciones
chimenea, es necesario realizar una notificacién de construccién. del proveedor de la chimenea antes de comenzar el montaje.
Para asesoramiento, contacte a las autoridades locales.

Buena suerte con su nueva chimenea.
Al recibir la estufa
Al recibir la estufa es importante revisar la mercancia para
verificar que la estufa no esté dafiada durante el transporte.
Los dafios deben notificarse a la empresa de transporte de

inmediato. Westbo de Suecia

Proteccién del suelo
La proteccién del suelo evita que la superficie frente a la estufa se vea afectada
por chispas. Consulte la normativa local de sus autoridades domésticas.

Inspeccién de conducto

Un buen consejo al instalarse en la chimenea existente es, antes de
empezar, ponerse en contacto con el barrendero de chimeneas para
la inspeccién. El barrendero de chimeneas puede recomendar e e——

. . . . |
instalar la chimenea, debe ser inspeccionada por un \

barrendero de chimeneas nuevamente antes de ponerse en funcionamiento. \ \ ” ff
\ ‘
Material de apoyo “\_ 4\\——' |

El peso del producto es de 100 kg y se puede colocar

sobre un piso normal. E’y \\ WeRa ]/‘ ‘fi

posible necesidad de renovar la chimenea. Después de p ’ _ — I

_ . A Cer B
Pared combustible y no combustible A || = i
La estufa no requiere una pared cortafuegos, pero esta aprobada K/—5
para colocarse a 400 mm del borde trasero hacia la pared i — JL -
combustible. Cuando se coloca contra una pared no combustible — i
(cortafuegos), se debe mantener una distancia minima de 50 mm. \Tf-_?‘_h’ \u____..

Instrucciones de calefaccién y cuidado
Vea en particular la seccién de esta guia.

Normas

Las normas nacionales y europeas, las regulaciones de construccioén y las reglas
deben observarse. Por lo tanto, informe a su barrendero de chimeneas con
antelacion.

El calculo de la chimenea se realiza de acuerdo con DIN EN 132 40.
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Westbo WeRa M1

Las patas y los ladrillos de chamota deben montarse en la
cédmara de combustién. Utilice la opciéon de montaje una o dos.

Incluyendo:

4 patas y tornillos

6 ladrillos de chamota

1 caja de aire

1 Manija

1 Conducto de humos de 125 mm de diametro

Ladrillos de chamota

Combinado con la estufa hay seis ladrillos de chamota.
S1y S2 - Ladrillos laterales

S 5 - Ladrillo inferior

S 6 - Ladrillo trasero

S 3y S4-Placas de bafle

Coloque los ladrillos mostrados en esta pagina.

Las patas y los ladrillos de chamota deben montarse en la
cadmara de combustién. Use opciones de montaje una o dos.

1. Desmonte la placa superior de la cdmara de combustion y levantela.

Primero, coloque el ladrillo lateral izquierdo (S1) en la cdmara de combustién.

2. Luego inserte el segundo ladrillo lateral (S2). Tenga cuidado
con la orientacién de las piedras laterales para que los orificios
de aire queden en la posicién correcta.

3. Luego inserte el ladrillo inferior (S5) y el ladrillo trasero (S6).

4. Coloque las placas de bafle (S3) y (S4) hacia la parte trasera
para que la brecha para el humo esté en la parte frontal. Vuelva

a montar la placa superior.

La chimenea ya estd lista. Instale la manija.

En algunos casos, es necesario romper una pieza mas pequefia

Instrucciones de montaje

S6

S3
S1 S5 S2

S4

del ladrillo lateral (S2) para que las manijas y la puerta se puedan

cerrar correctamente.
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Westbo WeRa M1

Seguridad

Westbo WeRa M1 estd probado de acuerdo con la norma DIN 13240. La
estufa depende del aire de la habitacion, es decir, el aire de combustién es
consumido desde la sala de instalacién.

Aseglrese de que se garantiza un suministro de aire adecuado.

La estufa estd equipada con un control de suministro de aire para

la combustién y se encuentra por encima de la cdmara de combustién.

Observe las distancias a objetos inflamables. No deje papel,
periddicos u otros materiales combustibles cerca de la
estufa.

iLa estufa puede estar caliente!

Riesgo de quemaduras en todas las superficies: puerta de la cdmara de
combustién, puerta y mangos de control, tuberias de humo y la parte

frontal de la estufa. No deje a los niflos sin supervisidn cerca de la estufa.

Vacie las cenizas

Nunca vacie las cenizas en un recipiente combustible; preferible usar un

recipiente de metal con tapa hermética. Puede haber residuos de brasa
en las cenizas varios dias después de terminar el fuego.

Olor

En el primer encendido pueden aparecer ciertos olores.
Se debe a ciertas recubrimientos en la placa que se

gueman. El olor desaparece después de un par de fuegos.

Consejos de fuego

Primer encendido

Le aconsejamos utilizar pads de ignicién o equivalente.
Con la ayuda de estos, se producird un encendido rapido
de la madera y una combustién mas limpia.

Nunca use liquido para encendedores.

En el primer encendido, el control de aire de suministro debe estar completamente abierto.
Ponga aproximadamente 1-2 kilogramos de lefia de ramas
delgadas ( troncos finos ). Coloque 2-3 pads de encendido
encima y encienda. Cierre la puerta cuando el fuego haya
iniciado. Con este método, habrd un encendido rapido y se
minimizara la capa de hollin en el vidrio.

Al llenar la madera, abra cuidadosamente la puerta para
evitar salpicadura de humo. Nunca llene con madera
mientras arda mucho.

Encendido continuo

Es importante lograr la temperatura adecuada en la chimenea.
Entonces la estufa y la madera se utilizan al maximo y
habrd una combustién limpia. También se evita la capa
de hollin en la cdmara de combustién y en el vidrio.
Cuando se enciende correctamente, el humo no debe
ser visible, sino percibirse como una gotear en el aire.
En el caso de un lecho de brasas adecuado tras la fase
de ignicién, el encendido real puede empezar con la
cantidad correcta de lefia.

Ahora ajuste el control de aire de suministro en relacién
con la tiro de la chimenea. Debe arder bien; si esta
demasiado asfixiado, hay riesgo de capa de hollin en la
cédmara de combustién, asi como en el vidrio.

Cantidad recomendada de lefa

Recomendamos troncos de madera mas pequefos, que se pueden
colocar en la estufa. La longitud de la madera es aproximadamente 30
cmy como méaximo 3 kg. La cantidad méxima de madera permitida es
aproximadamente 3 kg por hora para madera de abedul seca.

Barrido

El barrido debe hacerlo el barrendero de la chimenea. El
barrido de la estufa puede hacerse raspando hacia abajo
y/o cepillando. Para recolectar las cenizas, lo més
adecuado es usar una aspiradora para hollin.

Incendio de chimenea

Si se produce o se teme un incendio de chimenea, deben
cerrarse las compuertas y las trampillas. Si es necesario, llame a
los servicios de emergencia para apagar. Después de un incendio

de chimenea, la chimenea debe ser inspeccionaﬁiempre.

5

Westbo of Sweden



Westbo WeRa M1 Manejo de la madera

Preparaciéon

Recomendamos un didmetro de 6-10 centimetros y que los troncos sean 6
centimetros mas cortos que la chimenea. Esto ayudara a que el aire circule
de la mejor manera posible. Si el diametro es mayor, los troncos deben
vaciarse. Los troncos que se parten se secaran mejor.

Almacenamiento

Los troncos de madera partidos deben almacenarse de 1 a 2 afios antes de su
uso. Si la madera se apila, se secara mas rapido. Antes de usar, almacene la
madera a temperatura ambiente. Tenga en cuenta que la madera durante el
otofio e invierno absorbe humedad del aire.

Humedad

Para evitar problemas ambientales y obtener la mejor economia de combustible, los
troncos de madera deben secarse antes de su uso. Deben contener un maximo del
21% de humedad. El mejor rendimiento de los troncos de madera se alcanza con un
nivel de humedad del 15-18%. Una prueba simple es golpear dos troncos de madera
entre si. Si ocurre un sonido dspero, la madera contiene demasiada humedad.

Al usar troncos de madera himeda, gran parte del calor se utilizard para
evaporar el agua. Por lo tanto, la estufa no estara caliente. Esto, por supuesto, es
poco econdémico y habrd hollin en las persianas de vidrio, dentro de la estufa y en
la chimenea. El medio ambiente también quedara contaminado.

¢Cuadl es la cantidad correcta de troncos de madera?

¢Cudnto pesa un kilo de madera? ;O cdémo manipula la madera de forma correcta?
Hay literatura para comprar sobre conocimiento de la madera. Es bueno adquirir un
poco mas de conocimiento sobre el tema que lo que comunicamos aqui.

Estd absolutamente prohibido encender fuego:

Madera pintada, tratada a presién o pegada. Tampoco el aglomerado, plastico o papel
tratado es adecuado para encender fuego. Las sustancias contenidas en estos
productos son dafinas tanto para el medio ambiente como para la estufa. Incluso la
chimenea puede verse afectada si usa el material mencionado anteriormente.

En resumen, encienda solo troncos de madera limpios.

Valor calorifico de la madera

El valor calorifico de la madera varia entre especies de madera. En algunas, es
necesario poner un poco mas de madera en la chimenea para obtener la misma
cantidad de calor que en otras especies. En nuestras instrucciones de
combustién, calculamos con madera de abedul, que tiene un valor calorifico muy
bueno y es el tipo de madera que recomendamos. Al guemar roble o haya, tenga
en cuenta que estos tipos de madera tienen un valor calorifico mas alto que el
abedul. Los troncos de madera también deben reducirse para que la estufa no se
dane. El pino y el abeto tienen un valor calorifico mas alto que el abedul.
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Westbo WeRa M1

Datos técnicos

Peso 100 kg

Altura 70 cm

Ancho 39,1 cm

Profundidad 410 cm

Plato de coccién didmetro 219 mm
Canal de humo

Material hierro fundido

Potencia media 4,5 kW
Eficiencia 81%

Distancia a pared lateral combustible
Aprobado CE

@120
T
Ul

-

175

204

700

256

327

3 8
s N o
a) ~
IS
=]
Q ]

Didmetro 120-125 mm

400 mm

Segun EN 13240

Datos técnicos
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Westbo WeRa M1 Garantia
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GARANTIA

Westbo of Sweden tiene una garantia de 15 afios para la fundicién de estufas y
una garantia de 1 afio relativa al desgaste natural de articulos de consumo
como ladrillos refractarios, vermiculita, rejillas, vidrio, asas y sello de cuerda.

La garantia solo es vélida si la estufa se ha utilizado de manera adecuada segun las
instrucciones y no seréd valida si se ha producido un manejo extremo o negligente,
como sobrecalentamiento, combustible incorrecto o demasiada lefia, etc.

Westbo of Sweden estd obligado a proporcionar piezas nuevas/estufa si ocurren
defectos cubiertos por la garantia, pero no asume responsabilidad por los costos
de eliminacién o instalacién para el intercambio.

La garantia cubre Unicamente el producto y el comprador no tiene
derecho a compensacién por dafios personales o materiales.

Atentamente, Mattias
Gunnarsson Director
General
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